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EXECUTIVE OFFICE OF THE SECRETARY-GENERAL 

CABINET DU SECRETAIRE GENERAL 

REFERENCE: 

19 September 2007 

Excellency, 

I have the honour to refer to your letter of 23 July 2007, requesting a meeting 
between the Secretary-General and His Excellency Mr. Jose Manuel Zelaya Rosales, 
President of the Republic of Honduras, during the forthcoming General Debate 
period ofthe General Assembly. 

After a careful review of the Secretary-General's programme, I regret to 
inform you that conflicting commitments will not permit a scheduled meeting during 
the period requested. We trust you will understand that the time available for 
bilateral meetings during the General Debate is severely limited by the number of 
multi-State meetings and other events in the margins of the General Assembly that 
require the Secretary-General's participation. 

The Secretary-General would be most grateful if you could convey to 
His Excellency Mr. Jose Manuel Zelaya Rosales the Secretary-General's regrets that 
he will be unable to meet with him on this occasion. 

Please accept, Excellency, the assurances of my highest consideration. 

His Excellency 
Mr. Ivan Romero-Martinez 
Permanent Representative of Honduras 

to the United Nations 
New York 

Vijay Nambiar 
Chef de Cabinet 
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period of the General Assembly. 

After a careful review of the Secretary-General's programme, I regret to 
infonn you that conflicting commitments will not permit a scheduled meeting during 
the period requested. We trust you will understand that the time available for 
bilateral meetings during the General Debate is severely limited by the number of 
multi-State meetings and other events in the margins of the General Assembly that 
require the Secretary-General's participation. 
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Mr. Ivan Romero-Martinez 
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UNITED NATIONS • NATIONS UNIES 

Excellency, 

POSTAL ADDRESS - ADRESSE POSTALE ' UNITED NATIONS, N .Y. 10017 

CABLE ADDRESS - ADRESSE TELEGRAPHIQUE ' UNATIONS NEWYORK 

EXECUTIVE OFFICE OF THE SECRETARY-GENERAL 

CABINET DU SECRETAIRE GENERAL 

16 August 2007 

I write to acknowledge, with thanks, your request for a meeting between 
the Secretary-General and His Excellency Mr. Jose Manuel Zelaya Rosales, 
President of the Republic of Honduras, between 24 and 26 September 2007. 

The period during the opening of the sixty-second session of the 
General Assembly, the High-level event on Climate Change and the General Debate 
will be an extremely busy time for all parties. Be assured that your request is being 
brought to the attention of the Secretary-General. However, we are still receiving 
information about numerous meetings and events relating to the session that will 
require the Secretary-General's presence. It is therefore not possible to determine 
how much time there will be available for bilateral meetings, until mid-September. 

In the interim, we would appreciate if your office could inform the 
Chief of the Scheduling Office, Mr. Y eocheol Y oon, should there be any change in 
the President' s plans, or any additional details regarding the topics to be discussed 
in the requested meeting. 

Please accept, Excellency, the assurances of my highest consideration. 

His Excellency 
Mr. Ivan Romero-Martinez 
Permanent Representative 
of Honduras to the United Nations 

New York 

~~ 
Vij y Nambiar --------· 

Che de Cabinet 
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Excellency, 

I write to acknowledge, with thanks, your request for a meeting between 
the Secretary-General and H1s Excellency Mr. Jose Manuel Zelaya Rosales, 
President ofthe Republic of Honduras, between 24 and 26 September 2007 . 
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~~ . 

VijhNambiar -------­
Chef de Cabinet 

His Excellency 
Mr. Ivan Romero-Martinez 
Permanent Representative 

of Honduras to tl1e United Nations 
New York 
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EXECUTIVE OFF'GE 
OF THE SECRE- \flY-GENERAL 

MISION PERMANENT£ DE HONDURAS ANTE LAS NACIONES UNIDAS 
PERMANENT MISSION OF HONDURAS TO THE UNITED NATIONS 

Su Excelencia 
Senor Vijay Nambiar 
Jefe de Gabinete 
Oficina del Secretario General. 
Naciones Unidas. 

Su Excelencia: 

MHONU/SG 89 -07 
Nueva York, 23 de julio 2007 

Tengo el agrado de dirigirme a Usted con el objeto de solicitar una audiencia especial del 
Excelentisimo Seno _Presiaente de La epubl'ca de anduras, Don Jose Manue Zelaya Rosales 
para que pueda reunirse _con -~l .]?<celentisimo Senor Secretario General, Ban Ki-moon, en 

,ocasion del inicio del 62 Debate del proximo periodo de sesiones de la Asamblea General de las 
Naciones Unidas que se illiciara el proximo 25 de septiembre del presente ano. 

El Presidente Zelaya de Honduras sera el sexto orador en la sesion inaugural del 25 de 
septiembre por la manana y estara en Nueva York los dias 24, 25 y 26 de septiembre. 

El Presidente Zelaya ha cumplido un ano en su periodo de Gobierno (restandole tres anos mas) 
y desea intercambiar importantes puntas de vista con el Secretario General sob_re aspectos de 
H onduras, de la region centroamericana, de America atina y del mundo actua1. 

El Gobierno de Honduras y esta Mision Permanente agradeceria altamente la concesion de 
dicha audiencia para lo cual solicita muy atentamente enviar cualquier informacion al 
Embajador Representante Permanente Ivan Romero-Martinez (telefono oficina: 212 752 33 70, 
movi1646 3582085). 

Se adjunta copia de la Nota MHONU /SG 44A-07 con fecha 9 de abril mediante !a cual se solicito 
dicha audiencia. ~.,.~ 7 _ -t _ 0 9-{-1'-f ) 

Aprovecho esta oportunidad para reiterarle las muestras de mi mas alta y distinguida 
consideracion. 

Romero Martinez 
Embajador 

Representante Permanente 

866 UNITED NATIONS PLAZA, SUITE 417 • NEW YORK, N .Y. 10017 
TEL: (212) 752-337017 1 • FA : (2T2) 223-0498 • -MAIL: honduras!(i)un.int, honduras un@hotmail.com 
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MISI6N PERMANENTE DE HONDURAS ANTE LAS NACIONES UNIDAS 

His Excellency 
Mr. Ban Ki-Moon 
Secretary General 
United Nations. 
New York. 

Secretary General, 

MHONU/SG 44b-07 
New York, April 9th 2007 

ACTtON ~'"/ ~ 
COPY cYtrS 

('"'\ :rw-'1 

I have the honor to write Your Excellency in order to kindly request You a 
special audien~_e for H_is)ixcellency Mr. Jose ~anuel Zelaya Rosales, 
President of the Republic of Honduras, with Your Excellency on occasion 
_o_f .fue 62~d Debate of the next Period of Se~sions of the General Assembly 
which will begin September 24th 2007. 

President Zelaya Rosales has accomplished one year of his Government 
mandate and would like to exchange points of view with Your Excellency 
regarding different issues of Honduras, Latin America and the present 
world situation. 

The Government of the Republic of Honduras and this Permanent Mission 
would be very grateful to Your Excellency for granting this audience. 

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the 
assurances of my · t consideration. 

'I-\to 
.t; 
~ 

an Romero-Martinez 
Ambassador 

Permanent Representative 

866 UNITED NATIONS PLAZA, SUITE 417 • NEW YORK, N.Y. 10017 
TEL: (212) 752-3370/71 • FAX: (212) 223-0498 • E-MAIL: honduras@lun.int, honduras un@hotmail.com 
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II URGENTE II 
MISION PERMANENTE DE HONDURAS ANTE LAS NACIONES UNIDAS 

PERMANENT MISSION OF HONDURAS TO THE UNITED NATIONS 

Su Excelencia 
Senor Don Ban Ki-moon. 
Secretario General. 
Organizaci6n de las Naciones 
Unidas. 
Nueva York. 

Senor Secretario General: 

MHONU/SG 44 -07 
Nueva York, 9 de abril2007 

Tengo el honor de dirigirme a Usted para solicitar una audiencia especial del 
Excelentisimo Senor Presidente de la Republica de Honduras, Don Jose Manuel Zelaya 
Rosales, para que pueda reunirse con Usted en ocasi6n del inicio del 62 Debate del 
proximo Periodo de Sesiones de la Asamblea General que se iniciara el 24 de septiembre 
del presente ano. 

El Presidente Zelaya ha cumplido un ano de su periodo de Gobierno y desea 
intercambiar importantes puntos de vista con Usted sobre varios aspectos de Honduras, 
America Latina y del mundo actual. 

El Gobierno de Honduras y esta Misi6n Permanente agradecerfa altamente la concesi6n 
de dicha audiencia. 

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las muestras de mi mas alta y distinguida 
consideraci6n. 

866 UNITED NATIONS PLAZA, SUITE 417 • NEW YORK, N .Y. 10017 
TEL: (2 12) 752-337017 1 • FAX: (2 12) 223-0498 • E-MAIL: honduras@un.int, honduras un@hotmai l.com 
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MISI6N PERMANENT£ DE HONDURAS ANTE LAS NACIONES UNIDAS 

His Excellency 
Mr. Ban Ki-Moon 
Secretary General 
United Nations. 
New York. 

Secretary General, 

MHONU /SG 44b-07 
New York, April 9th 2007 

AC'floN~~1~ 
COPY C)S,-C 
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Presi _____ !of the Repu · . duras, :"Yith_ :XQ~ Excellency 9!1: occasion 
- -~--: -_-- ~ 62.~ct_)?~~a_ . _ !._the n,~~tPer od of $essig~_ o{fu~_ :G~~!i~~c:tL!?-ssembly 

which will begin eptember 24th 07. 

President Zelaya Rosa es has accomplished one year of his Government 
mandate and would like to exchange points of view with Your Excellency 
regarding different issues of Honduras, Latin America and the present 
world situation. 

The Government of the Republic of Honduras and this Permanent Mission 
would be very grateful to Your Excellency for granting this audience. 

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the 
assurances of my · t consideration . 

._,r. 
._<4:· 
~ 

Permanent Representative 

866 UNITED NATIONS PLAZA, SUITE 417 • NEW YORK, N.Y. 10017 
TEL: (212) 752-3370/71 • FAX: (212) 223-0498 • E-MAIL: honduras@un.int, honduras un@hotmail.com 


